7 recyc[i’!g Veranstalter/Partner recyclil!g Fakten
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3. Demonstrationsmesse Veranstalter/Organisateurs Veranstaltungsort  Flughafen ,Baden Airpark”,

flir Recycling-Maschinen und -Anlagen Karlsruhe/Baden-Baden, Sektor A

GEOPLAN GmbH, Josef-Herrmann-StraBe 1-3

3éme foire de démonstration pour les Informationen zur Anreise mit dem Auto,

machines et les installations de recyclage 76473 Iffezheim/Allemagne Bahn und Flugzeug (z. B. Berlin) finden Sie
Tel. +49 7229 606-30, Fax +49 7229 606-39 unter www.recycling-aktiv.com
info@geoplangmbh.de, www.geoplanGmbH.de Flugplan: www.baden-airpark.de
Datum Donnerstag, 5.9. - Samstag, 79.2013
i . . . . Offnungszeiten Donnerstag  5.9.2013, 9 bis 17 Uhr
Technische Leitung/Direction technique Freitag 6.9.2013, 9 bis 17 Uhr
Samstag 79.2013, 9 bis 16 Uhr
Dr-Ing. Uwe Gorisch GmbH, Am Heegwald 4 Eintrittspreise Dauerkarte: 18,00 €
76227 Karlsruhe/Allemagne ErmdaBigt: 700 €

(Studenten, Schuler, Senioren, Behinderte)

Gufschein-Coupon: 15,00 €
Katalogpreis: 10,00 €

Tel. +49 721 414-79, Fax +49 721 414-53
projektleiterd@goerisch.de, www.goerisch.de

Parken fiir Besucher Direkt am Messegeld&nde stehen

. ausreichend Parkmoglichkeiten zur
. E Partner/partenaires Verfligung.

Du 5 au 7 septembre 2013 ) . .
Die ParkgebUhr betragt 6 €/Tag.

Baden-Airpark
Karlsruhe/Baden-Baden

www.recycling-aktiv.com

=i

Lieu de la foire Aéroport «<Baden Airpark»,
Karlsruhe/Baden-Baden Secteur A
Vous trouverez des informations pour
I'arrivée en voiture, en frain et en avion (par
ex. Berlin) sur le site
www.recycling-aktiv.com
Horaires des vols: www.baden-airpark.de

Date Du jeudi 59 au samedi 7.9. 2013

Horaires d’ouverture Jeudi 59.2013, de 9 & 17 heures
Vendredi 6.9.2013, de 9 & 17 heures
Samedi 79.2013, de 9 & 16 heures

Prix d’entrée Carte permanente: 18,00 €
Tgrif.réduj‘r: ‘ . 700 €
RECYCL'NG (étudiants, écoliers, séniors, handicapeés)
UND SANDGRUBE magazin Coupon de réduction: 15,00 €
Prix du catalogue: 10,00 €

recy;li’l!g iy SR T

baulbrlart .  ocovery Parkings pour visiteurs De nombreuses places de parking sonf &
Zwei Messen — ein Datum — ein Standort e o diSpOSiTiOﬂ sur le site de la foire.
recpoling  TiefbaulKR Tarif : 6,00 € par jour

gung stat Stillstand




recyc[mg Live, aktiv, praxisnah
alkitmy  Endirect, en action, en fonctionnement

3. Demonstrationsmesse fiir
Recycling-Maschinen- und Anlagen

3éme foire de démonstration pour les
machines et les installations de recyclage

recycling Svecia-tvents
ki Evénements spéciaux

recycling Angebotsbereiche
alkiiiy  Domaines d'offres

Der Mobile Schroti- und
Metallplatz

La plateforme mobile pour métaux
et ferrailles

Maschinen, Anlagen, Dienstleistungen
aus den Bereichen

Machines, installations, prestations dans
les domaines suivants:

Nach einer Uberaus erfolgreichen Veranstaltung in 2011 mit
117 Ausstellern und 154 vertretenen Marken startet die
recycling akfiv nun bereits zum dritten Mal.

An drei Tagen verwandelt sich der Sektor A des Baden-
Airpark in einen aktiven Recyclingplatz, auf dem alle Berei-
che der Wiederaufbereitung werthaltiger Stoffe informativ
und eindrucksvoll abgebildet werden. Open-air im aktiven
Praxiseinsatz oder anschaulich und greifbar auf attraktiven
Indoor-Standflachen - informieren Sie sich umfassend Uber
die neuesten Innovationen Ihrer Branche!

Aprés le grand succes de la foire de 2011 avec 117
exposants et 154 marques représentées, voici la troisieme
édition de la foire recycling aktiv.

Pendant trois jours, le secteur A du Baden-Airpark se trans-
forme en un lieu pour le recyclage actif ou tous les
domaines du recyclage des matieres de grande valeur
sont représentés de maniére informative et précise.

En action en plein air ou sur des stands attrayants - infor-
mez-vous sur les dernieres innovations de votre branche!

Mit der Darstellung eines kompletten Schroft- und Metallplat-
zes - auf einer eigenen Sonderfldche - werden dem Fachbe-
sucher die spezifische Infrastruktur und alle Abléufe innerhalb
eines modernen Betriebes wie Lagern, Behandeln, Umschlo-
gen und Verwerten, aktiv und in der Praxis veranschaulicht.

Avec la représentation d'une plateforme compléte pour
métaux et ferrailles - sur un espace spécifique - I'infrastructure
spéciale et toutes les étapes d'un fonctionnement moderne,
comme l'entreposage, le fraitement, le fransbordement et le
recyclage sont présentées de maniére active au visiteur averti.

m Schrott/Metall

B Abbruch und Baustoff

B Holz/Glas/Kunststoff

B Papier/Pappe/Kartonagen

B Kompost, Biomasse

B Themenschwerpunki: Diebstahl- und Brandschutz
- Diebstahlimelde-Einrichtungen
- Brandschutzsysteme
- Sicherheitsdienstleistungen

B Services/Fachpresse/Verb&nde und Institutionen

m Ferrailles/métal

m Démolition et matériau de construction

B Bois/verre/plastique

B Papier/carton/cartonnages

B Composte, biomasse

m Thémes sensibles : profection contre le vol et I'incendie
- Dispositifs de détection des vols
- Systéme de protection anti-incendie
- Services de sécurité

m Services/presse spécialisée/associations et institutions

Ihr persénlicher Gutischein
zum ermdaBigten Eintritt.

Gegen Abgabe dieses Gutscheines und lhrer Visitenkarte an
der Kasse erhalten Sie eine ermdBigte Einfrittskarte zum Preis
von nur 15,- € statt 18,- € .

Votre réduction personnelle pour une entrée au tarif réduit.

Sur présentation de ce coupon et de votre carte de visite a la
caisse, vous obtiendrez une entrée & tarif réduit au prix seul-
ement de 15,- € au lieu de 18,- €.



